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Xavier de Maistre:
Mlada Sibirjanka.

e¢ kot sto let je minulo, odkar je mlada deklica pes
odsla iz Sibirije v daljni Petrograd, da pri carju Pavlu
izprosi pomiloienje svojemu ofetu. O pogumu jw
nafkega otroka so takrat toliko govorili, da je imenitna
francoska pisateljica napisala o njej celo povest.

Toda ljudje, ki so éndovito potnico poznali, s po-
vestjo niso bili zadovoljni. Dekle je poznalo samo eno
strast, ljubezen do ubogega ofeta. Sama, brez vsakih
pomoénikov in svetovalcev, je naSla v junaskem srcu
misel za najplemenitejie delo in dobila tudi mo@i, da je delo izvrsila.
V oni povesti pa je o njej mnogo zlaganega, toliko, da je Ze ni ve¢ poznati.

Ce torej ta povest, okraSena z izmiSljotinami ni ugajala, boste najbrz
z veseljem brali preprosto zgodbo njenega Zivljenja, ki je dovelj zani-
miva, tudi ¢e jo lepSa le sama resnica.

Ime ji je bilo Praskovija Lopulova. Oce je izhajal iz plemenite ukra-
jinske druZine, a se je rodil na Madjarskem, ker so se njegovi starsi selili.
Nekaj Casa je sluzil pri ogrskih huzarjih, toda srce ga je vleklo v mate-
rino deZelo, v matjusko Rusijo, kjer se je oZenil. Tudi v svoji domovini
je vstopil v vojagko sluzbo in se je vneto bojeval proti Turkom. Sodeloval
je pri naskokih na trdnjavo Izmail in Oc¢akov, kjer si je pri vrstnikih
s svojim junaStvom pridobil visoko spostovanje,

Zakaj je bil kljub temu pregnan v Sibirijo, ni dobro znano. Pravdo
so zavlacevali in jo tudi skrivali. Nekateri so trdili, da ga je unicilo so-
vraitvo visjega ¢astnika, ki ga je obdolZil nepokoriéine.

Naj bo Ze s to stvarjo kakorkoli, eno je gotovo. da je bil tedaj, ko se
je Praskovija odpravila v daljni Petrograd, Ze Stirinajst let v pregnanstvu.
Bival je v I8imu. na meji Tobolske gubernije. Po deset kopejk je dobival




na dan, dodeljen pa je bil tistim kaznjencem, ki o bili obsojeni na javne
zgradbe.

Mlada Praskovija je pomagala starSem. kjerkoli je le mogla. Videli ste
jo pri vaskih pericah, videli s srpom v roki, v hlevu in v hisi. Redna te-
denska pot ji je bila iti na trg. Tu je prodajala zelenjavo, sofivie, razne
vrste sémen in kar je treba kuhinji,

Bila je %e otrok, ko so se nesreéni starS$i morali preseliti v Sibirijo in
zato pa¢ ni mogla misliti na boljse Zivljenje. Zato je z veseljem oprav-
ljala trdo delo, ki ga je s tezavo zmagovalo mlado telo.

Imela je izredno mehke roke. Videlo se je, da so bile ustvarjene za
kaj drugega.

Mati se je v skrbeh za revno novo gospodinjstvo vsaj navidezno vdala
v bedno Zivljenje. Toda ofe je trpel. Od mladosti je bil vajen vsega do-
brega, vojasko Zzivijenje je bilo Zivo in polno radosti. Kdo se bo wdajal
v voljo boZjo, ko se mu po vrhu godi Se Krivica? Zato ni pomislil, da ga
bo pnkopalo ravio njegovo obupovanje. Na obrazu se mu je poznalo, kako .
si zene k srcu kazen in poniZzanje.

Res se je trudil, da bi Praskovija ne opazila zalosti, ki ga je razje-
dala. a kljub temu je bila h¢i vetkrai prica gzenlu.h solza. Bistri otrok jih
je opazil skozi Spranje v razruvani steni. ki je loéila otrofko éumnato od.
oCetove izbe, Zato je pal Ze zgodaj mogla razmifljati o neusmiljeni usodi
ocetovi.

Ze pred meseci je Lopulov odposlal proSnjo na sibirskega guvernerja
zaradi pomilos¢enja. A to ni bila njegova prva prosmja. Kolikokrat jo je

s trepetom oddal, a mu nikoli niso odgovorili."

Sedaj pa je neki Castnik, ki je potoval skozi ISim, prevzel nalogo. da
odda in ponese Iopulovo prosnjo do g‘uvunerju in obljubil, da bo prognjo
sam podpr] pn guvernerju.

Nesreéni izgnanec se je oprijel novega upanja.

A odgovora tudi sedaj ni dobil. Sleherni potnik, sleherni sel. ki je pri-
hajal iz Tobolska, se je spremenil v novo muko za prevaranega Lopulova.

Nekega dne je prisla Praskovija ravno s polja domov. Mater je masla
vso v solzah, oée pa je bil bled, gledal je srepo z motnimi oémi. kakor da
bi se mu od Zzalosti bledlo. Videla je, dasi mlada, da ote zdaj ne goji nobe-
nega upanja vet. Ko je zagledal od dela trudno Praskovijo, je grenko
vzklikal, kazaje na héerko:

“Tale me najbolj boli. NedolZen otrok. ki mi ga je Bog dal. da prenasa
svoje in moje trpljenje. Nesreéni ofrok, boZja jeza te je poslala, da te
gledam, kako hira¥ v tem hlapéevskem delu, ki ga nisi zasluzil. Vsakomur
je ljubo otetovo ime, meni pa je nebo ofetovstvo poslalo za prokletstvo.«

Vsa preplaSena od groznih besed se je Praskovija vrgla ofetu v na-
ro¢je. Komaj sta ga z materjo potolazili. A nié ni Praskovije do takrat
tako pretreslo kot ta o¢etov izbruh. In prvié¢ so se tedaj vsi trije odkrito
pogovorili o obupnem Zivijenju. prvi¢ ji je zrasla pred o¢mi temna ne-
sreca, ki je zadela ofeta, v veej svoji grozoti.

Imela je tedaj petnajst let. Prvi¢ ji je tedaj Sinila v glavo misel, da bi
fla v Petrograd carja prosit za oteta. Sama je pripovedovala, da se je ta
sreéna misel utrnila kakor blisk in prav takrat, ko je opravljala vsak-
danje molitve. Neizreceno je je bila vesela. Od tedaj je stanovitno verjela,
da ji je misel podarila sama boZja previdnost in je iz tega prepricanja
zajemala tudi svoj pogum.

Do tedaj se tudi ni po€utila nesreéno v pregnanstvu. Ob tej misli pa
je silno zakoprnela po svobodi. Navdala jo je je z nepopisnim veseljem.
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da se je od srefe vrgla na kolena in prosila Boga, sama ni vedela zakaj.
Zakaj njene misli so bile zmedene, vedela je le, da je v tem trenutku
sreca in naj ji je Bog nikar ne odtegne, ko tako sréno koprni, da jo doseze.
Ze je videla v domisljiji, kako potuje sama ez stepo, sama, pa brez strahu,
saj gre v Petrograd, kjer najde vendar sre¢o. Ze pokleka pred carskim
prestolom, Ze je odprla usta in car poslufa in ofe, ofe je pomiloicen. A to
je bila domigljija.

A misel na zopetno sreto se je zagrizla vanjo. Nasa dobra Praskovija
si je izbrala za hiso v gozdu skrit koti¢ek, kjer se je lahko nemoteno za-
tapljala v svojo namero. Iskreno je prosila Boga. da jo pedpira na poti,
da ji da moé&i in dobrih ljudi, ki 11 pomorejo ¢ez zapreke, karsnih sama
ne bi mogla premagatl Ker pa se je vsa prepustila tem mislim. je zane-
marjala svoje delo in starsi so ji to oditali. Razodeti pa si svojih nacrtov
ni upala. Vsakikrat, ko se je blizala ofetu z namero, da mu vse pove, se
ji je zazdela misel vse preveé drzna, da bi ote kaj takega imel za pametno.
7e vnaprej je ubozica vedela, kaj bo.

A odnehala ni. 7 iskrenostjo in zaupanjem je v gozdu zopet in zopet
molila, zdaj Ze samo zato, da bi ji Bog podelil pravo zgovornost in po-
trebne besede, da pregovori ofeta in mater. Ko se je vratala proti domadi
ko¢i, sklene, da bo o tej stvari govorila najprej s tistim, ki ji prvi pride
naproti. Zelela je, da maleti prej na mater kot na oceta, saj jo je poznala,
da je mehkejsa od svojega moza. Toda pred hiSo, glej. sedi o¢e na leseni
klopici, kadi iz sibirske pipe in premigljuje.

Pogumno stopi héerka predenj in vneto zaéne razlagati svoj nacrt. Pa
kaj! Oc¢e poslufa in ne spregovori besede. Posluia, ona pa ga nazadnje
prosi, naj ji dovoli potovati.

Resno se drzi ofe, pokima, ko sam ne ve zakaj. jo prime za roko in
povede v izbo, kjer si je mati dala opraviti s kosilom.

»Zenka, dobro novico zatelt je zaklical. »Dobila sva novega mogoénega
priprosnjika, Héerka blagovoli takoj v Petrograd in se radevolje potrudi,
da bo govorila z nafim carjem.c

S tako bridko 8alo je mato Lopulov Zeni povedal vse, kar mu je Pra-
skovija zaupala,

»Bolje bi storila, da bi prijela za svoje delo, kakor pa, da ti pripove-
duje svoje Cence.c je mejevoljno oéitala mati.

Dekle, trdno zaverovano v resnobo svojih misli, je paé pricakovala,
da se bodo starii nad tem jezili. A proti posmehu se ni oborozila, In kazalo
Jje zdaj, da bo posmeh uni¢il vse njene nade. Bridko je zajokala.

Oce, ki je bil za trenutek vesel nad otrokom kiljub svoji stanovitni
zagrenjenosti, se je mahoma zresnil. Grajal jo je zaradi solz, ki so ji ne-
vzdrzema vrele po bledih licih, mati pa jo je mehko objela in ji odkazala
delo: »Pojdi, pobrisi mizo! Nazadnje gred Se tudi v Petrograd, kakor te
bo volja.c

Ta dogodek je bil dovolj tezak in mocan, da bi Praskovijo odvrnil od
njenega nacérta ze zaradi oéitanja in skoro surovega ravnanja. Toda
s ¢asom je pozabila tudi na ponizanje, da so z njo, petnajstletno. ravnali
kakor z otrokom. Pogumna zato mi bila ni¢ manj. Led je bil prebit in
zopet in zopet je §la v boj. Njene profnje so bile tako pogoste in tako
vsiljive, da jih ofe ni mogel veé prenasati. Trdo jo je ostel in ji resno
velel, naj se ne drzne ve¢ o tej stvari govoriti. Mati pa se je ljubeznivo
trudila, da bi héerka spoznala, kaj se pravi za takega otroka potovati
v carski Petrograd.



Tri leta so potekla in Praskovija ni priSla do tega. da bi svoje naérte
obnovila. Preveé je rada ubogala ofeta, Zze itak vedno mraénega, tudi ¢e ga
ni nikdo jezil.

Ze je mislila, da je prifel ¢as, ko z njo ne bodo mogli opraviti tako
kot pred tremi leti, ko mati nenadoma zboli. Dolgotrajna bolezen materina
jo je prisilila, da je odgodila svoj naért za boljse ¢ase.

Ni pa minil dan, ko ne bi bila k rednim molitvam pristavila otrosko
zaupno prosnjo, da bi oée nekoé vendar privolil. Prepri¢ana je bila, da jo
Bog gotovo uslisi. Njena vernost je bila nekaj ¢udovitega. Saj je niso vzga-
jali v poboznem duhu. Oce sicer ni bil ravno brezveree, vendar pa se z ver-
skimi stvarmi ni dosti ukvarjal. Mati je bila v tem oziru nekoliko boljsa.
a je posnemala moza. Tako ni dobila nobenega verskega pouka. Pobozna
¢uvstva so vrela iz njene duse in kakor od posebne milosti obsijana se je
pocutila otroka boZjega, ne da bi ji kdo o tem govoril,

V teh petih letih po onem poniZanju je Praskovija dorasla in dozorela.
Ze kot mlada deklica si je v druzZinskih pogovorih in posvetih prisvojila
pametnih, zrelih misli, Ni ¢uda, da je sedaj svojo najviSjo Zeljo pokazala
starSem v drugi Juéi in z mo¢nejso besedo.

O¢e sedaj héerine misli ni imel ve¢ za otro¢arijo. Cimbolj je héer po-
treboval, z materjo vred, tem bolj gorece sta jo prizemala nase in ji pobi-
jala vsako Se tako lepo besedo. To upiranje jo je neizreéeno muéilo. Zdaj
ni bil ve¢ posmeh. ki jo je uniéeval, niso bile groznje in graja, temved bile
so solze v materinih pa tudi oéetovih oéeh, ki so ji branile na pot.

»Stara sva Ze, nobene srede ni veé za naju, po vsi Rusiji ni prijatelja.
ki bi naju podprl. Ti, edina tolazba, si upas pustiti starfe v tej puséavi?
Se drznef iti na pot. ki bo lahko Se tvoja poguba? In ki bo nama namesto
prostosti prinesla grenko smrt?«

Kaj naj rete na taka tarnanja, na te pekoce besede in Zgoce solze?
Tako hudo ji je bilo, da so se tudi njej udrle solze in je neutolaZljivo
jokala.

A njena volja je bila neuklonljiva.

Toda pred njo je vstala druga tezava in sicer hujsa kakor uvéetovo in
materino upiranje. Potni list je bilo treba dobiti. Brez potnega lista ni-
kakor ni mogla iz mesta. TeZko, tezko pa bo dal tobolski guverner potno
dovoljenje, ¢e na toliko in toliko proSenj ni odgovoril,

Praskovija je bila torej prisiljena, da odloZi vse druge priprave in
vse njene misli 50 se obrnile zdaj na to, kako dobiti potni list.

Zivel pa je v vasi jetnik Nemee Najler. Bil je sin krojaca, ki se je
naselil v Sirni Rusiji.

Nekaj ¢asa je bil ta moz vdinjan pri vseudiliskem profesorju v Moskvi
in ta prilika ga je spravila — dobro vemo zakaj — noter doli v [&im.

Moz si je domigljal, da je brezverec.

Ta vrsta norosti, zdruzena z zelo koristnim poklicem, s krojastvom, je
pripomogla, da so ga spoznali vaStani in izgnanci. Tem je delal obleko.
drugi pa so se noréevali iz njegovih predrznosti. Med temi drugimi je bil
tndi Lopuloy, h kateremn je Najler veckrat zaSel. Ko je spoznal verno
duso mladega dekleta, se je noréeval iz njene poboznosti in jo klical za
sveto Pmskovijo. Praskovija pa se je mamenila, da se bo obrnila nanj
zastran prosnje. ki jo je mislila puslatx na guvernerja, Upala je, da se bo
oce lazje omedil, ko bo videl, da je héi ze premnga.la glavno zapreko,

Nekega dne je zopet spirala na vodi. Ze se je pnpmvl jala, da odnese
domoy in po hi%ah sneznobelo perilo in se je po svoji navadi veckrat
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pokrizala, preden je odila. S tezavo je zavihtela mokro perilo na glavo, pa
pride mimo Najler. i s

Ha, halc je pristopil in se brz pricel Saliti. »Vidite, ¢e bi naredili teh
snamenj ¢ez obraz nekoliko veé, pa bi se najbrz zgodil éudez in perilo bi
se samo odneslo domov. Toda dajte mi, ho¢em dokazati, da so tudi never-
niki, ki jih ravno vi tako sovrazite, dobri ljudje.c

Prijel je za posodo in nesel do vasi. Po poti grede pa je Praskovija, ki
ji je samo potni list rojil po glavi, pripovedovala Najlerju na dolge in
na siroko o dobroti, ki jo od njega pricakuje.

Toda, glejte. modrijan ni znal pisati. S tezavo je priznal Praskoviji, da
se ne peca z znanostmi, odkar se je posvetil krojastvu. Paé pa ji je povedal
za ¢loveka, ki ji bo mogel izpolniti njeno pri¢akovanje.

Praskovija se je vrnila vsa vesela in se odlocila, da takoj drugi dan
izkoristi Najlerjev nasvet. Najler pa se je pred druzbo bahal z uslugo. ki
so je naredil na ¢ast sveti Praskoviji in ji zato ni bilo treba pricakovati
ali pa narediti éudeza. Se druge Sale e vrste je klatil, toda odgovor Pra-
skovijin ga je spravil v zadrego.

Kako da ne bi moglo vse moje upanje sloneti na Bogu, nasem ocet~7?:
se je ljubko branila. sGlejte, samo trenutek sem ga pocastila na vodi, in
potem, ¢e perilo ni ravno samo prislo, ga je pa pomagal prinesti brezverec.
Evo vam ¢udeZe, drugatnega jaz paé nisem pricakovala in ne prosila. Kaj
menite, Najler?«

Na te besede se je zasmejala vsa druSéina na rovas krojaca, ki je
uzaljen nekaj jecljal, da ni tako mislil in tako dalje.

Ze v takem majhnem dogodku lahko vidite, kako bistra je bila Prasko-
vija. kako si je znala pomagati. Koliko zgledov bo Se, ki dobro kaZejo, kako
odli¢no je Praskovijo krasilo to, kar po navadi imenujete prisotnost duha.

Naslednji dan se je podvizala, da je ¢imprej govorila z mozem, ki ga
je nasvetoval Najler. Ta jo je poudil, da mora prodnjo podpisati sama. Ni
trajalo dolgo in Ze jo je pisar nauéil potrebnih érk. Ko sta zapisala »Lo-
pulove, je rekel, da sta Ze opravila. Porabil je priliko, da je Praskovijini
proénji pridejal Se pismo, v katerem je razlozil Lopulove zadeve.

Tedaj je Praskoviji odleglo. Zadnje ¢ase je od prevelikih skrhi kar
bolehala, a zdaj so bili star$i kar ocarani. ko so jo videli veselo in Zivo,
kakor e nikoli ni bila. Da se je tako spremenila je bilo pa¢ zato, ker je
bila ¢isto prepri¢ana. da dobi potni list, in je brezmejno zaupala v bozje
varstvo. Vsak dan se je §la sprehajat na carsko cesto, ki drzi v Tobolsk, v
upanju, da zagleda hitrega sla. Hodila je mimo poite, da spregovori s
starim pohabljencem, ki je posto urejeval in izbral tistih bore malo pisem,
ki so bila naslovljena v I8im. A dolgo se ni upala nagovoriti starega naga-
jivea, ker je po navadi govoril osorno, po vrhu pa se je ¢ norceval iz
njenega potovanja v carski Petrograd.

Sest mesecev je poteklo v veénost, odkar je Praskovija oddala proinjo
za potni list, ko so poklicali Lopulova, ¢e§ da je na posto prispel sel z
raznimi pismi. Takoj je tekla tja Praskovija, za njo pa ofe in mati. Ko
se je priglasil Lopulov, je prejel zavitek, v katerem, oj, nepopisne srece,
je lezal Praskovijin potni list.

To je bil dan pravega veselja za ubogo druZino.

V popolni zapuicenosti, v kakrini so prebili toliko trdih let, je bil
ta potni list vendarle znamenje, da so jim vsaj nekoliko naklonjeni. V
zavoju pa ni bilo nikakega odgovora, za kar je Lopulov Ze tolikokrat in
tqlikokrat prosil. Héi pa je bila zdaj prosta, izgnanske vezi so padle raz
nje. Starfem je na tihem takoj postalo jasno, kak¥no krivico bi delali
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1jubljeni héerki, ¢e bi jo %S¢ dalje proti njeni volji zadrzevali v Sibiriji.
Lopulov pa je bil zdaj preprican, da je vsaj on v popelni nemilosti pri
guvernerju, ker niti suhega uradnega odgovora ni bile od nikoder. Toda
kaj, to zalostno dejstvo je odteikalo veselje, da je guverner hotel odjenjati
vsaj za héerin potni list.

Lopulov je spravil potni list in 3li so molée domov. Praskovija ni vpra-
Zevala, le molila je polna upanja in hvalila Boga, da je uslifal njeno goreco
pronjo.

Doma je ole zavil potni list v kos platna in skrbno polozil nad svojo
obleko, Praskovija pa je odhitela v brezov gozd in tam klefe premolila
celi dve uri. Vdala se je veselju in hvaleZnosti, saj je bila prepri¢ana. da
je polovica tezke naloge Ze v kraju. In prav ni¢ ni dvomila, da ne bi z
bozjo pomoéjo uspela tudi z drugo polovico.

Karkoli je prislo na pot, v vsem je videla prst bozji. In je rekla nekoc:

»Velikokrat sem bila preizkuSena, nikoli pa e preizkusano zaupanje
v Boga. To ne more nikdar varati.c

Mati sicer ni preve¢ dala na vraze in ni dosti verjela na tiste dneve,
ki menda prinagajo nesreéo, vendar se je vedno branila zaceti kako stvar
v petek in ni rada videla, da bi se prevrnila solnica. Tako da je bila
koncem koncev le precej vrazasta, vsaj na videz. Véasih je vzela sv. pismo
in kjer se ji je slu¢ajno odprlo, tam je v prvem stavku. ki ga je brala,
iskala tisto, kar bi odgovarjalo njeni zadevi in bi moglo biti dobro zna-
menje. Ta navada pa mi bila zgolj njena, temveé je bila v sveti Rusiji
nekdaj globoko ukoreninjena. Seveda, ¢e pryi stavek ni po volji in se ne
da z njim nicesar opraviti, i¥¢ejo drugega in konéno le dobe, kar zele.

Lopuloy se je navadil. da je vsak vecer na glas bral vsaj eno poglavje
iz sv. pisma. Razlagal je Zenskama staroslovenske besede, ki jih nista
razumeli. Praskoviji je bilo to jako vied.

Zalostnega vecera sedijo vsi trije samotarci za veliko mizo iz brezo-
vega lesa, na kateri je lezala sveta knjiga zapria. Oée je Ze prebral svoj
del, nato je zavladala mucna tifina. Cez nekaj trenutkov se obrne héi do
matere in, da bi pretrgala muéni molk, je prosila:

»Dajte. odprite sv. pismo, in berite na desni strani enajsto vrsto.

Mati je rada ubogala in z buciko odprla knjigo. Natela je enajst vrst
na desni strani in z visokim, tenkim glasom brala sledede besede:

>Angel bozji je pristopil k Hagari in ji rekel: kaj delata tukaj? Se
ni¢ ne bojita?«

Kaj naj pomenijo te besede, je bilo tako lahko razbrati. da so sprico
héerine namere kar vsi trije naenkrat vedeli in povedali. Praskovija je
vsa vesela vzela sveto knjigo in jo vroe poljubila.

2To je res &ndno.c je vzdihnila mati in pogledala moza.

O¢e pa nikakor ni hotel biti istega mnenja in se je krepko uprl takemu
vedeZzevanju:

»Ali mislita, da moremo vprasati Boga. ¢e odpremo to-le staro knjigo.
kjer se mam poljubi. in da Bog milostno blagovoli na vaSe neumne misli
vrh tega Se dajati jasne odgovore?«

Nalahko se je obrnil h Praskoviji in v obraz so se mu zavisale skrbljive
poteze:

sBrez dvoma, kaj pa, bo prifel angel, da vaju bo spremljal na poti
in vama dajal vode, ée bosta potrebni. kaj Se? Ali ne Gutita vendar. kako
nespametno mislita?«c

Héi je takoj imela odgovor na jeziku. Kako neki naj upa. da bi se ji
kar na lepem prikazoval angel in ji pomagal pri tezkem delu!
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.A vendar upam.c je bila svojeglavna, >da me angel varuh ne bo
nikdar zapustil in da bo moje potovanje tudi takrat uspevalo in napredovalo,
%0 se bom jaz sama upirala.c

O¢eta je premagala do konca ta nerazumljiva vzirajnost in vera: a o
potovanju ni spregovoril besede Se ves mesec. :

Praskovija je utihnila, saj so jo napadle zdaj skrbi popolnoma druge
srste. Zdaj je bila sama sredi gozda, zdaj zopet v svoji cumnati. zdaj zopet
pri delu, nikjer ji ni bilo obstanka. Do starfev ni bila ve¢ tako mehka.
Vznevoljilo jo je nekoliko, da jo zadrzujejo na pol pota, ko oce ji ni in
ni izrocil potnega lista. Ze je zagrozila, da odide tudi brez petnega lista,
Ze ji ga je ne dado, in Ze je oCe trepetal. da stanovitno dekle v resnici
izpolni svoje groznje. Kadarkoli je ¢ez navado izostala z doma, ga je
grizlo, ¢es, morda je pa res odsla,

Nekega dne je nenavadno dolgo pustila stara dva sama doma. Sla je
v cerkev, a nazajgrede se je pridruzila tovaridici in se razgovarjala na
ajenem domu ves dopoldan.

Ko je vendar prifla domov, jo je mati jokaje objela.

»Precej ¢asa te ni bilo. Mislila sva. da si naju ze kar res za vedno
zapustila.«

»Skoro vam bom nakopala to bridkost!s je brez pomisleka odgovorila
héi. +In ¢e mi ne izrocite potnega lista, kaj kmalu. Obzalovali pa Se boste
prav zares, da mi niste dali ne poinega lista ne svojega blagoslovals

Trdo je govorila in se ni zmenila za materino tolazbo. Glas ji je bil
zalosten, tako izpremenjen, da je mater Zivo zabpolelo.

Da jo pomiri, je mati takoj obljubila, da se ni¢ ve¢ ne upira in da
bo takoj odsla ko oée dovoli.

FPraskovija je mi prosila veé. Saj je njena globoka zalost. ki se je
zrcalila na obrazu, zgovorneje prosila, kakor najmilejsa prosnja. Lopulov
ni vedel, kako naj se odloéi.

Neko jutro ga je Zena prosila, naj nakoplje krompirja na vrticku, ki
ga je obdelovala pred in za hifo. Mraden. poln otoznih misli, je ubogal,
ne da bi kaj rekel. Potem pa se je takoj vrnil in klical Praskovijo.

-Pojdi, pomagaj mi, jaz bom pa tebile

Prijel je za motiko in odSel na wrt. Praskovija je stopila za njim.

»Res, ofe,« je dejala kar precej, spomagati moramo v nesreci in upam,
da mi bo Bog pomagal storiti vam to, kar upam in po ¢emer hrepenim in
da bo isti Bog tudi omedil vaSe srce, Dajte mi potni list, dragi, nesreéni
oce! Verjemite vendar, taka je boZja volja! Pa vendar ne mislite prisiliti
héere, da vas veé¢ poslusala ne bo?

Ko je tako spretno izvedla novi napad, se je vrgla pred ofeta. objela
njegova kolena in skusala zbuditi v njem isto zaupanje do Boga. ki je kre-
pilo in podpiralo njo vedno in povsod.

Kot nalasé je pristopila Se mati.

In Ze jo zopet Praskovija roti, naj vendar pregovarja ofeta. a dobra
Zena se ni upala zaceti. Toliko mo¢na je bila. da je sama dovolila, a da
bi izprosila e mozevo dovoljenje. tolikine moéi pa ni imela. Saj ji je bila
Se lastna obljuba dvakrat pretezka.

(Dalje.)
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